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English
AED Important Information

Read these instructions thoroughly. Observe
all warnings, cautions and instructions in the
User Guide and in this Important Product
Information booklet. Retain this booklet for
future reference.

AWarnings and Cautions

A Warning states a condition, hazard, or
unsafe practice that can result in serious
personal injury or death.

A Caution states a condition, hazard, or unsafe
practice that can result in minor personal
injury or damage to the product.

@ Notes

A note states important information about
the product or its operation.

Care, Maintanance and Cleaning

Keep the AED Trainer clean and in a hygienic
condition.

Wipe the device with a clean cloth dampened
with clean water; or Laerdal manikin wipes,
then leave to dry.

& Cautions

* Do not submerge in any liquid
Do not operate in rain or near water

» Do not operate in areas with a high
concentration of dust

Battery

The following battery types are
recommended:

* Non-rechargeable alkaline batteries, LR6
15V AA

* Rechargeable NiMH batteries, HR6 1.2
VAA

A\/\/arnings

* Batteries must be replaced with correct type

* Do not use batteries with a nominal cell
voltage higher than 1.5V

* Remove batteries if product is not to be used
for an extended period

@ Notes

* If the device is used with rechargeable
batteries, the “Low battery warning” deviates
from normal behavior

* Internal charging is not supported.
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AED Important Information

Federal Communications
Commission (FCC) and Industry Canada
(IC) Statements

This device complies with part 15 of the FCC

Rules and RSS-210 of IC rules. Operation is

subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference,
and

2. This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

« Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

Caution: Changes or modifications not
expressly approved by Laerdal Medical could
void the user's authority to operate the
equipment.

The term "IC" before the equipment
certification number only signifies that the
Industry Canada technical specifications
were met.

Mise en garde: Tout changement ou toute
modification n'ayant pas fait 'objet d'une
approbation expresse de Laerdal Medical peut
annuler le droit dont dispose ['utilisateur de se
servir de I'équipement.

Le terme « IC » qui précede le numéro
d'agrément de I'équipement signifie
uniquement que les caractéristiques
techniques spécifiées par Industrie Canada
sont respectées.

This device contains licence-exempt

transmitter(s)/receiver(s) that comply

with Innovation, Science and Economic

Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two

conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence

contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

FCCID: QHQ-197AEDT

IC:20263-197AEDT

Canada

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.
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EU

This product is in compliance with the
essential requirements of Council Directive
2014/53/EU on Radio Equipment (RED).
The product is in compliance with Council
Directive 2011/65/EU on restriction of the
use of certain hazardous substances (RoHS).

UK

UKCA (UK. Conformity Assessed): This
product complies with the requirements

of UK legislation of Radio Equipment
Regulations (S.I. 2017/1206).

This product complies with the requirements
of UK legislation of Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations (RoHS)
Regulations((S.1. 2012/3032).

Japan
MIC certification 012-230013

Korea
R-R-Lm1-197AEDT

Waste Handling

Dispose of in accordance with your country's
recommendations.

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of
this product.

The symbol on the product, or on the
documents accompanying the product,
indicates that this appliance may not be
treated as household waste. Instead it shall be
handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic
equipment. Disposal must be carried out

in accordance with local environmental
regulations for waste disposal.

For more detailed information about
treatment, recovery and recycling of this
product, please contact your local city office,
your household waste disposal service or
Laerdal representative.
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Symbol Glossary

Symbol

Cce

JEHre=@®@FP S

Definition

CE mark

UKCA Mark

Australia Radiocommunications
and EMC Compliance Mark

KC (Korea Certification)
certification mark

Japanese MIC Certification

Waste Electrical and Electronic
Equipment symbol

Manufacturer

Date of Manufacture

Reference Number

LOT Number

Serial Number

Specifications
Size and Weight

Dimensions 20 x 14 x 4.1 cm
(7.9 x 5.5 x 1.6 Inches)

Weight 0.5 kg (£ 0.05 kg)
Environment

Operating 5°Cto35°C (41 °F

temperatures to 95 °F) Degradation
in product performance
may be experienced
when used at low
temperatures (< 15 °C

/59 °F)
Storage -10°Cto 50 °C
temperatures (14 °F t0 122 °F)
Relative 5% - 95 % relative
humidity humidity
Warranty

Refer to the Laerdal Global Warranty for
terms and conditions. For more information
visit www.laerdal.com
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Lisez ces instructions attentivement. Respectez
I'ensemble des avertissements, mises en garde
et instructions figurant dans le mode d'emploi
et dans le présent livret d'informations
importantes sur le produit. Conservez le
présent livret pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

&Avertissements et mises en garde

Un avertissement identifie les conditions, les
risques ou les mauvaises pratiques pouvant
blesser griévement une personne ou entrainer
son déces.

Une mise en garde identifie les conditions, les
risques ou les mauvaises pratiques pouvant
blesser des personnes ou endommager le
produit.

—=; Remarques

Une remarque indique des informations
importantes relatives au produit ou a son
utilisation.

Entretien, maintenance et nettoyage
Maintenir le DAE d'entrainement propre et
dans des conditions d'hygiéne irréprochables.
Essuyer le dispositif avec un chiffon propre
humidifié avec de I'eau, ou une lingette pour
mannequin Laerdal, puis laisser sécher.

& Mises en garde

* Ne pas immerger

* Ne pas utiliser sous la pluie ou a proximité
d'eau

* Ne pas utiliser dans un environnement trop
poussiéreux

Batteries

Laerdal recommande les types de piles
suivants :

* Piles alcalines non rechargeables, LR6
15V AA

* Piles NiMH rechargeables, HR6 12V AA

A Avertissements

* Les piles doivent étre remplacées par des piles
du type approprié

* Ne pas utiliser de piles présentant une tension
nominale supérieure a 1,5V

Retirer les piles si le produit n'est pas utilisé
pendant une période prolongée

D Remarques

* En cas d'utilisation de I'appareil avec des
piles rechargeables, I'avertissement « Batterie
faible » fonctionnera différemment

* Le chargement interne n'est pas pris en
charge
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Déclarations concernant la Federal
Communications Commission (FCC) et
Industrie Canada (IC)

Cet appareil est conforme a la partie 15 des

directives FCC et a la norme CNR-210 de la

réglementation IC. Son fonctionnement est

soumis aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences nuisibles

2. Cet appareil doit accepter les interférences
recues, y compris celles susceptibles d'entrainer
des dysfonctionnements

Cet appareil a été testé et reconnu conforme
aux normes applicables aux appareils
numériques de classe B, conformément a la
partie 15 du réglement FCC. Ces normes
visent a fournir une protection raisonnable
contre les interférences indésirables dans le
cadre d'une installation en milieu résidentiel.
Cet équipement génére, utilise et peut
diffuser une énergie radioélectrique. S'il n'est
pas installé et utilisé conformément aux
instructions, il peut causer des interférences
indésirables avec les radiocommunications.
Toutefois, rien ne garantit I'absence
d'interférences. Si cet appareil produit une
interférence nuisible a la réception de la
radio ou de la télévision, mise en évidence en
I'éteignant et en le rallumant, il est conseillé

a l'utilisateur d'essayer de corriger cette
interférence grace a I'une ou plusieurs des
mesures suivantes :

* Modifier I'orientation ou I'emplacement de
I'antenne réceptrice

* Eloigner I'appareil du récepteur

« Contacter le revendeur ou un technicien
qualifié en radio/télévision

Attention : toute modification non
explicitement approuvée par Laerdal
Medical est susceptible d'annuler le droit de
I'utilisateur a se servir de cet appareil.

Le terme « IC » qui précede le numéro
d'agrément de I'équipement signifie
uniquement que les caractéristiques techniques
spécifiées par Industrie Canada sont respectées.
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Mise en garde: Tout changement ou toute
modification n'ayant pas fait 'objet d'une
approbation expresse de Laerdal Medical peut
annuler le droit dont dispose ['utilisateur de se
servir de I'équipement.

Le terme « IC » qui précede le numéro
d'agrément de I'équipement signifie
uniquement que les caractéristiques
techniques spécifiées par Industrie Canada
sont respectées.

Cet appareil comporte un ou plusieurs
transmetteurs/récepteurs exempts de licence
conformes aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de
licence. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences
2. Cet appareil doit accepter les interférences,
y compris celles susceptibles d'entrainer des
dysfonctionnements.
L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :
1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;
2. l'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Identifiant FCC : QHQ-197AEDT

IC :20263-197AEDT

Canada

Cet appareil numérique de classe B est
conforme aux exigences de la norme
canadienne NMB-003.
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UE

Ce produit est conforme aux exigences
essentielles de la directive 2014/53/

UE du Conseil relative aux équipements
radioélectriques (RED).

Ce produit est conforme a la directive
2011/65/UE du Conseil relative a la limitation
de I'utilisation de certaines substances
dangereuses (RoHS).

Traitement des déchets

L'élimination doit étre conforme aux
recommandations de votre pays.

Cet appareil est marqué conformément a la
directive européenne 2012/19/CE relative
aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

En garantissant que ce produit est éliminé
convenablement, vous éviterez des
conséquences éventuellement dommageables
pour la santé humaine et I'environnement, qui
pourraient survenir du fait d'un traitement
inapproprié des déchets de ce produit.

Le symbole apposé sur le produit ou sur les
documents qui I'accompagnent indique que
cet appareil ne peut pas étre traité comme

un déchet ménager: Il doit étre remis a un
point de collecte adapté pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. Son
élimination doit étre réalisée conformément
a la réglementation environnementale locale
relative a I'élimination des déchets.

Pour obtenir des informations plus détaillées
sur le traitement, la collecte et le recyclage de
ce produit, contactez votre mairie, le service
de traitement des déchets ménagers local ou
votre représentant Laerdal.
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Glossaire des symboles

Symbole
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Définition

Marquage CE

Marquage UKCA

Marquage de conformité aux
normes de CEM

et de radiocommunication
australiennes

Marquage KC
(Certification pour la Corée)

Certification MIC pour le
Japon

Symbole de déchets
d'équipements électriques et
électroniques

Fabricant

Date de fabrication

Numéro de référence

Numéro de lot

Numéro de série

Caractéristiques techniques

Dimensions et poids

Dimensions
Poids
Environnement

Températures
de
fonctionnement

Températures
de stockage

Humidité
relative

Garantie

20x 14 x 4,1 cm

0,5 kg (£ 0,05 kg)

5°Ca35°CUne
dégradation des
performances du
produit peut survenir
en cas d'utilisation a
basse température
(<15°0)

-10°Cas0°C

59% a 95 % d'humidité
relative

Reportez-vous a la garantie mondiale de
Laerdal pour connaftre nos conditions
générales. Pour plus d'informations,
rendez-vous sur www.laerdal.com



Deutsch
AED Wichtige Informationen

Lesen Sie sich diese Anleitung sorgfaltig
durch. Beachten Sie alle Warn- und
Sicherheitshinweise sowie Anweisungen im
Benutzerhandbuch und in dieser Broschiire
mit wichtigen Produktinformationen (WIP).
Bewahren Sie diese Broschire auch zum
spateren Nachlesen auf.

&Warn- und Sicherheitshinweise

Ein Warnhinweis macht auf einen Zustand,
eine Gefahrensituation oder eine unsichere
Praxis aufmerksam, die zu schwerwiegenden
personenbezogenen Verletzungen oder zum
Tod fihren kann.

Ein Sicherheitshinweis macht auf einen
Zustand, eine Gefahrensituation oder eine
unsichere Praxis aufmerksam, die zu leichten
personenbezogenen Verletzungen oder zur
Beschddigung des Produktes flihren kann.

@ Hinweise

Ein Hinweis nennt wichtige Informationen

Uber das Produkt oder dessen Betriebsweise.

Pflege, Instandhaltung und Reinigung

Den AED-Trainer sauber und in hygienischem
Zustand halten.

Das Gerdt mit einem sauberen, mit klarem
Leitungswasser befeuchteten Tuch oder

mit Laerdal Manikin Wipes abwischen.
AnschlieBend trocknen lassen.

A Sicherheitshinweise

* Nicht in Fliissigkeiten eintauchen.

* Nicht bei Regen oder in der Ndhe von
Wasser nutzen.

* Nicht in Bereichen mit hoher
Staubkonzentration nutzen,

Akku
Es werden folgende Batterietypen empfohlen:

» Nicht wiederaufladbare Alkalibatterien,
LR6 1,5V AA

¢ Wiederaufladbare NiMH-Batterien,
HR6 1,2V AA

AWamhmwe\se

« Batterien missen durch die korrekte
Batterieart ersetzt werden.

* Keine Batterien mit einer héheren
Nennspannung pro Zelle als 1,5 V verwenden.

« Entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt
tber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet
wird.

'_EIV Hinweise

*  Wenn das Gerdt mit wiederaufladbaren
Batterien verwendet wird, weicht der
Warnhinweis bei schwacher Batterie vom
normalen Verhalten ab.

* Internes Aufladen wird nicht unterstlitzt.
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EU

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU des
Rates Uber Funkanlagen (RED).

Das Produkt entspricht den Anforderungen
der Richtlinie 2011/65/EU des Rates zur
Beschrdnkung der Verwendung bestimmter
gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten (RoHS).

Umgang mit Abfallprodukten

Nach den fir |hr Land geltenden
Empfehlungen entsorgen.

Dieses Gerdt ist gemal3 der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU zu Elektro- und
Elektronik-Altgerdten (WEEE) gekennzeichnet.

Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung dieses
Produkts helfen Sie dabei, mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die bei
einer unsachgemdBen Entsorgung auftreten
kénnen.

Das Symbol auf dem Produkt oder den ihm
beiliegenden Dokumenten weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht tber den Hausmdill
entsorgt werden darf. Stattdessen ist es

bei der zustdndigen Sammelstelle fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen
Geréten abzugeben. Die Entsorgung ist gemal
den 6rtlichen Umweltschutzvorschriften zur
Abfallentsorgung vorzunehmen.

Detailliertere Informationen zur
Behandlung,Verwertung und zum Recycling
dieses Produkts erhalten Sie bei lhrer
Gemeindeverwaltung, lhrem &rtlichen
Entsorgungsunternehmen oder lhrem Laerdal-
Vertreter.
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Glossar der Symbole

Symbol

JEEHreE=x®= P 85 N

Definition

CE-Zeichen

UKCA-Zeichen

Australische Kennzeichnung der
Ubereinstimmung mit den EMV-
Anforderungen

KC (Koreanische Zertifizierung)
Zertifizierungszeichen

Japanische MIC-Zertifizierung

Symbol fur Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall

Hersteller
Herstellungsdatum
Referenznummer
Chargennummer

Seriennummer

Technische Daten

GrofBe und Gewicht

Abmessungen
Gewicht
Umgebung

Betriebstemperatur

Lagerungstem-
peraturen

Relative

Luftfeuchtigkeit

Garantie

Informationen zu den

20x 14 x 41 cm

0,5 kg (+ 0,05 kg)

5°C bis 35 °C
Wenn das Produkt
bei niedrigen
Temperaturen
verwendet wird,
kann sich die
Produktleistung
verschlechtern
(<15°C)

-10 °C bis 50 °C

5 % bis 95 % relative
Luftfeuchtigkeit

Gewihrleistungsbedingungen finden Sie in
der globalen Garantie von Laerdal (,,Laerdal
Global Warranty"). Weitere Informationen
finden Sie unter www.laerdal.com.
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Informacién importante sobre DEA

Lea atentamente estas instrucciones. Respete
todas las advertencias, las precauciones y

las instrucciones de la Gufa del usuario y

en este folleto de informacién importante
del producto. Conserve este folleto para
consultarlo en el futuro.

AAdvertencias y precauciones

Una advertencia identifica condiciones, riesgos
o précticas no seguras que pueden provocar
lesiones personales graves o incluso la muerte.
Una precaucién identifica condiciones, riesgos
o précticas no seguras que pueden provocar
lesiones personales leves o dafios al producto.

':E\V Notas

Una nota indica informacién importante del
producto o su funcionamiento.
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Cuidado, mantenimiento y limpieza
Mantenga el dispositivo de entrenamiento
DEA limpio y en buenas condiciones de
higiene.

Limpie el dispositivo con un pafio humedecido
con agua limpia o Laerdal Manikin Wipes y
deje que se seque.

& Precauciones

* No lo sumerja en ningtin liquido.

* No lo utilice bajo la lluvia o cerca del agua.

* No lo utilice en dreas con una alta
concentracion de polvo

Bateria

Se recomiendan los siguientes tipos de baterfa:

* Pilas alcalinas no recargables, LR6 15V AA

* Baterfas recargables de NiMH, HRé
12VAA

&Adver‘tencias

* Las baterias deberdn sustituirse por otras de
un tipo adecuado.

No utilice pilas con una tensién nominal
superiora 1,5V

*  Quite las baterias cuando el producto no se
vaya a utilizar durante un periodo prolongado.

Notas

« Siel dispositivo se utiliza con baterias
recargables, la "advertencia de bateria baja"
difiere del comportamiento normal.

* No se admite la carga interna.
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Informacién importante sobre DEA

UE

Este producto cumple los requisitos esenciales
de la Directiva del Consejo 2014/53/UE sobre
equipos de radio (RED).

El producto cumple los requisitos de la
Directiva del Consejo 2011/65/UE sobre
restricciones en el uso de ciertas sustancias
peligrosas (RoHS).

Gestion de residuos

Desechar de acuerdo con las
recomendaciones de su pais.

Este aparato estd marcado de acuerdo con la
directiva europea 2012/19/CE relativa a los
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE).

Al asegurarse de que este producto se
desecha de la forma adecuada, ayudard a
prevenir las posibles consecuencias negativas
sobre la salud y el medio ambiente derivadas
de una gestidn inadecuada de los residuos de
este producto.

El simbolo que aparece en el producto, o en
los documentos que lo acompafian, indica
que este aparato no se puede tratar como un
residuo doméstico. En su lugar, debe llevarse
al centro de recogida correspondiente para el
reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.
El desecho se debe realizar de acuerdo con
las regulaciones medioambientales locales
relativas al desecho de residuos.

Para obtener informacién mds detallada sobre
el tratamiento, la recuperacion y el reciclaje
de este producto, péngase en contacto con

la oficina municipal, los servicios de desechos
domésticos o el representante de Laerdal.
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Informacién importante sobre DEA

Glosario de simbolos

Simbolo

JEBLE D= P 95 Mm

Definicion

Marca CE

Marca UKCA

Radiocomunicaciones
de Australia y Marca
de Compatibilidad
Electromagnética

KC (Certificacién coreana)
marca de certificacion

Certificacion MIC japonesa

Simbolo de Residuos
de aparatos eléctricos y
electrénicos

Fabricante

Fecha de fabricacién

Numero de referencia

Numero de LOTE

Numero de serie

Especificaciones
Tamafo y peso

Dimensiones

Peso
Ambiente

Temperaturas de
funcionamiento

Temperaturas de
almacenamiento

Humedad
relativa

Garantia

20x 14 x 4,1 cm
79%x55x16
pulgadas)

05 kg (+ 0,05 kg)

5°Ca35°C(#1 °Fa
95 °F) El rendimiento
del producto puede
deteriorarse si se
emplea a bajas
temperaturas
(<15°C/59°F)

~10°Ca 50 °C
(14 °F a 122 °F)

Humedad relativa de
5% - 95%

Consulte la garantfa global de Laerdal para ver
los términos y las condiciones. Para obtener
mds informacidn, visite www.laerdal.com
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Leggere attentamente le istruzioni. Osservare
tutte le avvertenze, le precauzioni e le
istruzioni contenute nella Guida per I'utente
e in questo libretto di informazioni importanti
sul prodotto. Conservare questo libretto
come futuro riferimento.

AAvvertenze e precauzioni

Un messaggio di avvertenza segnala
condizioni, pericoli o pratiche non sicure

che potrebbero causare infortuni gravi alla
persona o il decesso.

Un messaggio di precauzione segnala
condizioni, pericoli o pratiche non sicure che
potrebbero causare lievi infortuni alla persona
o danni al prodotto.

@ Note

Una nota riporta informazioni importanti sul
prodotto e sul suo uso.

Cura, manutenzione e pulizia

Mantenere il dispositivo di training DAE pulito
e rispettare le norme igieniche.

Strofinare il dispositivo con un panno
inumidito con acqua pulita, oppure usare

le salviette per manichino di Laerdal, quindi
lasciare asciugare.

A Precauzioni

* Non immergere in liquidi di qualsiasi tipo

* Non usare sotto la pioggia o vicino all'acqua

* Non azionare in aree che presentano un'alta
concentrazione di polvere

Batteria
Si consigliano i seguenti tipi di batteria:

* Batterie alcaline non ricaricabili, LR6 da
15V AA

* Batterie NiMH ricaricabili, HR6 1,2V AA

A Avvertenze

« Le batterie devono essere sostituite con il
tipo corretto

* Non utilizzare batterie con tensione nominale
della cella superiore a 1,5V

* Rimuovere le batterie se il prodotto non deve
essere utilizzato per un lungo periodo

Note

* Se il dispositivo viene utilizzato con batterie
ricaricabili, il comportamento dell'awiso di
batteria scarica si discosta dal normale

* Laricarica interna non & supportata.
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DAE: Informazioni importanti

UE

Il prodotto & conforme ai requisiti essenziali
della direttiva 2014/53/UE del Consiglio
Europeo sulle apparecchiature radio (RED).
Il prodotto ¢ inoltre conforme alla direttiva
2011/65/UE RoHS sulle limitazioni dell'uso di
sostanze pericolose.

Trattamento dei rifiuti

Smaltire conformemente alle normative del
proprio Paese.

L'etichettatura dell'apparecchiatura &
conforme alla direttiva europea 2012/19/
CE sullo smaltimento dei rifiuti elettrici ed
elettronici (RAEE).

Lo smaltimento corretto del prodotto aiuta
a prevenire possibili conseguenze negative
sull'ambiente e sulla salute pubblica, che
potrebbero essere altrimenti causate da

un trattamento inadeguato dei rifiuti del
prodotto.

Il simbolo riportato sul prodotto, o sulla
documentazione fornita con il prodotto,
indica che I'apparecchiatura non deve essere
trattata come rifiuto domestico. Dovra, quindi,
essere portata presso un punto di raccolta
adatto per il riciclaggio delle parti elettriche
ed elettroniche. Lo smaltimento dei rifiuti
deve essere eseguito nel rispetto delle relative
normative ambientali locali.

Per informazioni pit dettagliate su come
trattare, recuperare e riciclare il prodotto,
contattare I'ufficio municipale preposto, il
servizio di smaltimento di rifiuti domestici di
zona o il rappresentante Laerdal.



[taliano
DAE:

nformazioni importanti

Glossario dei simboli

Simbolo  Definizione

c € Marchio CE

cAa Marchio UKCA

Marchio di conformita alle

normative australiane su
& radiocomunicazioni

e compatibilita

elettromagnetica (EMC)

Marchio certificazione KC
(Korea Certification)

e Certificazione MIC per il
> Giappone
Simbolo RAEE sullo

smaltimento dei rifiuti elettrici
ed elettronici

Produttore

Data di produzione

S
™
haal
Numero di riferimento

Numero di lotto

@ Numero di serie

Specifiche
Dimensioni e peso

Dimensioni 20x 14 x 41 cm

Peso 0,5 kg (£ 0,05 kg)

Condizioni ambientali

Temperature Da5°Ca35°ClIn

di esercizio caso di utilizzo con
temperature sotto i 15
°C, le prestazioni del
prodotto potrebbero
risultare inferiori

Temperature Da -10 °Ca 50 °C

di stoccaggio (da14°Fa122°F)

Umidita 5-90% di umidita relativa

relativa

Garanzia

Fare riferimento alla garanzia globale di
Laerdal per i termini e le condizioni. Per
ulteriori informazioni visitare il sito www.
laerdal.com



Nederlands
AED - Belangrijke informatie

Lees deze instructies aandachtig door.Volg
alle waarschuwingen, voorzorgsmaatregelen
en instructies in de gebruiksaanwijzing en in
dit boekje met belangrijke productinformatie.
Bewaar dit boekje om het in de toekomst te
kunnen raadplegen.

AWaarschuwingen en aandachtspunten

Een waarschuwing geeft omstandigheden,
risico's of gevaarlijke toepassingen aan die
ernstig letsel of de dood tot gevolg kunnen
hebben.

Een voorzorgsmaatregel geeft
omstandigheden, risico's of gevaarlijk gebruik
aan die gering lichamelijk letsel of schade aan
het product tot gevolg kunnen hebben.

@ Opmerkingen
Een opmerking geeft belangrijke informatie
over het product of het gebruik ervan.

Verzorging, onderhoud en reiniging

Houd de AED Trainer schoon en in goede
hygiénische staat.

Veeg het apparaat af met een schone met
schoon water bevochtigde doek of met
schoonmaakdoekjes voor oefenpoppen van
Laerdal en laat vervolgens drogen.

&Waarschuwingen

«  Niet onderdompelen in vioeistof

« Niet bedienen in de regen of in de buurt
van water

«  Gebruik het apparaat niet in zeer stoffige
ruimtes

Accu
De volgende batterijtypes worden aanbevolen:

* Niet-herlaadbare alkalinebatterijen, LR6
1.5V AA

* Herlaadbare NiMH-batterijen, HR6 1.2
V AA

AWaalrschuwingen

* Batterfien moeten vervangen worden door het
juiste type

» Gebruik geen batterijen met een nominale
celspanning boven 1,5V

* Verwiider de batterijen als het product langere
tjid niet wordt gebruikt

|:E|7 Opmerkingen

« Als oplaadbare batterijen worden gebruikt,
wijkt de waarschuwing voor een lege batterij
af van het normale patroon

Intern opladen wordt niet ondersteund.



Nederlands
AED - Belangrijke informatie

EU

Dit product voldoet aan de essenti€le
vereisten van richtlijn 2014/53/EU van de
Raad betreffende radioapparatuur (RED).
Het product voldoet aan de vereisten van
richtlijn 2011/65/EU van de Raad inzake de
beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen (RoHS).

Afvalverwerking

Verwijderen in overeenstemming met de in
uw land geldende voorschriften.

Dit apparaat is gecertificeerd volgens de
Europese Richtlijn 2012/19/EC betreffende
afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA).

Door dit product correct te verwijderen,
helpt u mogelijk negatieve gevolgen voor het
milieu en de volksgezondheid te voorkomen
die zouden kunnen ontstaan door onjuiste
afvalverwijdering van dit product.

Het symbool op het product, of op de bij

het product behorende documenten, geeft
aan dat dit apparaat niet als huishoudelijk

afval mag worden behandeld. In plaats
daarvan dient het bij het daarvoor voorziene
verzamelpunt voor het recyclen van
elektrische en elektronische apparatuur te
worden afgeleverd. Afvoer dient plaats te
vinden in overeenstemming met de plaatselijke
milieuregelingen voor afvalverwijdering.

Neem voor meer informatie over de
behandeling, terugwinning en het hergebruik
van dit product contact op met uw
gemeente, de reinigingsdiensten of een
vertegenwoordiger van Laerdal.
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Nederlands

AED - Belangrijke informatie

Verklarende symbolenlijst

Sym-
bool

dEFrrm®dD= B

Definitie

CE-markering

UKCA-markering

Het Australische keurmerk voor
Radiocommunicatie
en EMC

KC (Koreaanse certificering)
keurmerk

Japanse MISS-certificering

Symbool voor afgedankte
elektrische en elektronische
apparatuur

Fabrikant

Productiedatum

Referentienummer

LOT-nummer

Serienummer

Specificaties

Afmetingen en gewicht

Afmetingen

Gewicht
Omgeving

Bedrijfstemperaturen

Opslagtemperatuur

Relatieve
vochtigheid

Garantie

20x 14 x 4,1 cm
(79 x55 x 1.6 Inches)

0,5 kg (+ 0,05 kg)

5°Ctot 35°C
(41°F tot 95°F)
Afname van de
productprestaties
kan optreden bij
gebruik bij lage
temperaturen

(< 15°C/59°F)

-10°C tot 50°C
(14°F to 122°F)

5% - 95% relatieve
vochtigheid

Raadpleeg de algemene voorwaarden in de
Wereldwijde Garantie van Laerdal. Bezoek
www.laerdal.com voor meer informatie



Norsk
AED Viktig informasjon

Les disse anvisningene ngye. Overhold alle
advarsler, forsiktighetsregler og instruksjoner

i brukerveiledningen og i dette heftet med
viktig produktinformasjon. Oppbevar heftet til
fremtidig bruk.

AAdvarsler og forsiktighetsregler

En advarsel indikerer et forhold, en fare eller
en usikker praksis som kan fgre til alvorlige
personskader eller dgd.

En advarsel angir et forhold, en fare eller

en usikker praksis som kan fere til lettere
personskader eller skade pa produktet.

@ Merknader

En merknad gir viktig informasjon om
produktet eller bruken av det.

Stell, vedlikehold og rengjering

Hold AED Trainer ren og i hygienisk stand.
Terk av enheten med en ren klut fuktet
med rent vann, eller Laerdal Manikin Wipes
(rengjeringsservietter), og la den torke.
A Forsiktighetsregler

* |kke senk ned i noen form for vaeske.

* Ikke bruk i regn eller naer vann.

¢ Ikke bruk i omrader med hgy konsentrasjon
av stov

Batteri
Folgende batterityper anbefales:

* Ikke-oppladbare alkaliske batterier, LR6
15V AA

* Oppladbare NiMH-batterier, HR6 1,2V AA

A Advarsler
* Batterier ma erstattes med riktig type

* Ikke bruk batterier med hgyere nominell
cellespenning enn 1,5V

« Ta ut batteriene hvis produktet ikke skal
brukes over en lengre periode

|:=|7 Merknader

* Hvis enheten brukes med oppladbare
batterier, er «Lavt batteri-advarseb» et awik
fra normal atferd

* Intern lading er ikke stgttet.
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Norsk
AED Viktig informasjon

EU

Dette produktet er i samsvar med
FOR-2016-04-377 Forskrift om E@S-krav
til radioutstyr.

Dette produktet er i samsvar med
Radsdirektiv 2011/65/EU i forhold til
begrenset bruk av visse farlige substanser
(RoHS), med endringer.

23

Avfallshandtering

Skal avhendes i samsvar med anbefalingene
som gjelder for ditt land.

Dette apparatet er merket i samsvar med
europaparlamentets- og radsdirektiv 2012/19/
EU om elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).

Ved a sikre at dette produktet kastes pa riktig
mate bidrar du til & forhindre potensielle
negative konsekvenser for miljget og
menneskers helse, som ellers kan fordrsakes
av feil avfallshandtering av dette produktet.

Symbolet pa produktet eller i dokumentene
som felger med produktet, indikerer at
dette apparatet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til
et egnet innsamlingssted for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr. Kassering ma
skje i samsvar med lokale miljgforskrifter om
avfallshandtering,

Hvis du vil ha mer detaljert informasjon

om behandling, gienvinning og resirkulering

av dette produktet, bes du kontakte lokale
myndigheter; renovasjonstjenesten for
husholdningsavfall eller Laerdal-representanten.



Norsk
AED Viktig informasjon

Symbolforklaring
Symbol  Definisjon
CE-merke
UKCA-merke

JEFreE=x®= B 85N

Australian Radio
Communications-

og EMC-samsvarsmerke

KC
(Korea Certification)-
sertifiseringsmerke

Japans MIC-sertifisering

Symbol for avfall av elektrisk og

elektronisk utstyr

Produsent

Produksjonsdato

Referansenummer

Partinummer

Serienummer

Spesifikasjoner
Storrelse og vekt

Dimensjoner

Vekt
Milia

Driftstemperaturer

Oppbevaringstem-
peraturer

Relativ fuktighet

Garanti

20x 14 x 4,1 cm
(79%x55x16
tommer)

0,5 kg (+ 0,05 kg)

5°Ctil 35 °C (41 °F
il 95 °F) Produktets
ytelse kan forringes
ved bruk ved lave
temperaturer (< 15
°C/59 °F).

10 °C il 50 °C
(14 °F 1 122 °F)

5-95 % relativ
luftfuktighet

Se Laerdals globale garanti for vilkar og
betingelser. Ga til www.laerdal.com for mer

informasjon
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Portugués

Informagbes importantes sobre o AED

Leia estas instrugdes com atencdo. Observe
todos os avisos, precaugdes e instrucdes

no guia do usudrio e neste folheto de
informacdes importantes sobre o produto.
Guarde este folheto para referéncia futura.

AAvisos e precaugoes

Um aviso alerta para uma condicdo, perigo
ou prdtica insegura que pode resultar em um
ferimento grave ou morte.

Uma precaucao alerta para uma condicdo,
perigo ou prética insegura que pode resultar
em um ferimento leve ou dano ao produto.

@ Observagoes

Uma observacao fornece informacées
importantes sobre o produto ou sua
operagao.

Cuidado, manutengdo e limpeza
Mantenha o AED Trainer limpo e em boas
condi¢des de higiene.

Limpe o dispositivo com um pano limpo
umedecido em dgua limpa, ou em lencos de
limpeza para manequim Laerdal, e coloque-o
para secar.

A Precaucdes

* Ndo mergulhe em nenhum tipo de liquido

» Ndo faca uso sob chuva ou préximo a dgua

*  Ndo use o equipamento em dreas com alta
concentragdo de poeira

Bateria

Os seguintes tipos de pilha sdo
recomendados:

* Pilhas alcalinas ndo recarregaveis, LR6 1,5

* Pilhas recarregdveis de NiMH, 12V AA

A Adverténcias

« As pilhas devem ser substituidas pelo tipo
correto

* Nao use pilhas com tensdo nominal por célula
superiora 1,5V

* Remova as pilhas se o produto ndo for usado
por um periodo prolongado

Ij Observacdes

* Se o dispositivo for usado com pilhas
recarregdveis, o aviso de "Pilha fraca” foge do
comportamento normal

O carregamento interno ndo é compativel.
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Portugués

Informagdes importantes sobre o AED

UE

Este produto estd em conformidade com os
requisitos essenciais da Diretriz do Conselho
2014/53/EU sobre equipamentos de rddio
(RED).

O produto estd em conformidade com a
Diretriz do Conselho 2011/65/EU sobre a
restricdo de uso de determinadas substancias
perigosas (RoHS).

Manipulagao de residuos

Descarte de acordo com as recomendacdes
de seu pais.

Este aparelho é marcado de acordo com a
diretiva europeia 2012/19/EC sobre residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
WEEE).

Ao garantir o descarte correto deste produto,
vocé ajuda a evitar possiveis consequéncias
negativas a salde e ao meio ambiente
causadas pelo manuseio incorreto de residuos
deste produto.

O simbolo no produto ou nos documentos
que o acompanham indica que este aparelho
ndo pode ser tratado como residuo
doméstico comum. Ele deve ser levado a um
posto de coleta adequado para reciclagem
de equipamentos elétricos e eletrénicos. O
descarte deve ser realizado de acordo com
as regulamentacdes ambientais locais para
residuos.

Para obter informa¢des mais detalhadas sobre
tratamento, recuperacao e reciclagem deste
produto, entre em contato com uma agéncia
local, um servico de descarte de residuos
domésticos ou um representante da Laerdal.



Portugués

InformagSes importantes

sobre o AED

Glossario de simbolos

Sim-
bolo

JEFALE x = B 38 N

Definicao

Marca da CE

Marca da UKCA

Marca de conformidade com
radiocomunicacdes e EMC
australiana

Marca de certificagao
KC (Certificagao da Coreia)

Certificacdo MIC Japonesa

Simbolo de Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE
(Residuos de equipamentos
eletrénicos e elétricos)

Fabricante

Data de fabricacao

Nuimero de referéncia

Nuimero do lote

Numero de série

Especificagoes
Tamanho e peso

Dimensces

Peso
Ambiente

Temperaturas em
funcionamento

Temperaturas de
armazenamento

Umidade relativa

Garantia

20 cm x 14 cm x
41 cm

0,5 kg (+ 0,05 kg)

5°Ca35°C (41°Fa
95°F) O desempenho
pode ser afetado se o
produto for usado em
baixas temperaturas
(< 15°C/59°F)

-10°C a 50°C

5% - 95% de umidade
relativa

Consulte a garantia global da Laerdal para
conhecer os termos e condicdes. Para obter
mais informacdes, visite www.laerdal.com/br:
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Suomi
AED — tdrkeitd tietoja

Lue ndma ohjeet huolellisesti. Huomioi kaikki
kdyttooppaassa ja tdssd Tdrkeitd tuotetietoja
-kirjasessa olevat varoitukset, huomiot ja
ohjeet. Sdilytd timd kirjanen myShempda
kayttod varten.

&Varoitu kset ja huomiot

Varoitus tarkoittaa tilannetta, vaaraa tai
vaarallista kdytdntod, josta voi aiheutua vakava
loukkaantuminen tai kuolema.

Varoitus tarkoittaa tilannetta, vaaraa tai
vaarallista kdytantod, josta voi aiheutua lievd
loukkaantuminen tai tuotteen vaurioituminen.

':E\V Huomautuksia

Huomautus tarkoittaa tarkeitd tuotteeseen tai
sen kdyttoon liittyvid tietoja.

Hoito, yllapito ja puhdistus

Pidd AED Trainer -harjoittelulaite puhtaana ja
hygieenisend.

Pyyhi laite puhtaaseen veteen kostutetulla
liinalla tai Laerdal Manikin Wipes
-puhdistuslapuilla ja anna sen sitten kuivua.

& Huomiot

* Laitetta ei saa upottaa.

* Laitetta ei saa kdyttdd sateessa tai veden
Idheisyydessd.

* Laitetta ei saa kdyttdd alueilla, joissa on
paljon pélyd
Paristot

Seuraavien paristotyyppien kdyttod
suositellaan:

* Kertakdyttdiset alkaliparistot, LR6 1,5V AA
« Ladattavat NiMH-paristot, HR6 1,2V AA

&\/aroitu kset
* Kdytd oikeanlaisia paristoja.

« Ald kytd paristoja, joiden kennon
nimellisjénnite on yli 1,5V

* Jos tuotetta ei kdytetd pitkddn aikaan, poista
paristot.

Huomautuksia

*  Jos laitteessa kdytetddn ladattavia paristoja,
alhaisen virran varoitus poikkeaa normaalista.

« Sisdistd latausta ei tueta.



Suomi
AED — tirkeita tietoja

EU

Tamd tuote tdyttdd Euroopan neuvoston
radiolaitedirektiivin 2014/53/EU olennaiset
vaatimukset.

Tuote noudattaa neuvoston direktiivid
2011/65/EU vaarallisten aineiden kdyton
rajoittamisesta sdhko- ja elektroniikkalaitteissa
(RoHS).

Jatteiden kisittely

Havitd tuote kdyttdmaan paikallisten
suositusten mukaisesti.

Tamé laite on merkitty eurooppalaisen
sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin
(WEEE) 2012/19/EY mukaisesti.

Varmistamalla, ettd tima tuote havitetdan
asianmulkaisesti, autat estimadn sellaisia
mahdollisia haitallisia seuraamuksia
ympdristolle ja ihmisten terveydelle, joita voi
muutoin olla seurauksena tdman tuotteen
epdasianmukaisesta jatteenkdsittelysta.

Tuotteessa tai tuotteen mukana olevissa
asiakirjoissa oleva merkki ilmaisee, ettd tdtd
laitetta ei saa havittdd kotitalousjdtteiden
mukana. Sen sijaan se tulee luovuttaa
sopivaan sdhko- ja elektroniikkalaitteiden
kierrdtyspisteeseen. Havittdminen tulee
suorittaa jatteen hdvittdmistd koskevien
paikallisten ymparistésadnnésten mukaisesti.

Jos haluat tarkemman kuvauksen taman
tuotteen kdsittelystd, talteenotosta

ja kierrdttdmisestd, ota yhteyttd
paikalliseen kaupunginvirastoon,
kotitalousjdtehuoltopalveluun tai
Laerdal-edustajaan.
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Suomi

AED — tdrkeitd tietoja

Merkkien selitykset

Symboli
q3
UK

cA

JEEHEE=®= B

Madritelma

CE-merkki

UKCA-merkki

Australian
radiolikenne-ja EMC-
vaatimustenmukaisuusmerkki

KC (Korea Certification)
-sertifiointimerkki

Japanin MIC-sertifiointi

Sahko- ja
elektroniikkalaiteromusymboli

Valmistaja

Valmistuspdivamaara

Viitenumero

Erdnumero

Sarjanumero

Tekniset tiedot
Koko ja paino
Mitat
Paino
Ymparistd

Kayttslampotila

Séilytyslampotila

Suhteellinen
ilmankosteus

Takuu

20x 14 x 4,1 cm

0,5 kg (+ 0,05 kg)

5°C...35°C

(41 °F ... 95 °F)
Tuotteen suorituskyky
saattaa heikentyd, kun
sitd kdytetddn alhaisissa
ldmpétiloissa
(<15°C/59 °F)

-10°C ... +50°C

5-95 % suhteellinen
kosteus

Katso kdyttéehdot Laerdalin
maailmanlaajuisesta takuusta. Lisatietoja on
osoitteessa www.laerdal.com
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Svenska
AED Viktig information

Lds noga igenom instruktionerna. Folj

alla varningar, forsiktighetsatgirder och
instruktioner i bruksanvisningen och i detta
hifte med viktig produktinformation. Spara
hiftet for framtida bruk.

AVarning och forsiktighetsatgirder

En varning upplyser om férhallanden, faror och
riskabel anvandning som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

Rubriken Viktigt upplyser om férhallanden,
faror och riskabel anvandning som kan leda

till lindriga personskador eller skador pa
produkten.

':ElpAnmirkningar
En anmérkning upplyser om viktig information
angaende produkten och dess anvandning.

Vard, underhall och rengéring

Hall AED Trainer ren och i hygieniskt skick.
Torka av enheten med en ren trasa fuktad
med rent vatten eller Laerdal-servetter och
lat den torka.

A\/iktigt
* Sdnk inte ner i ndgon vdtska

* Anvdnd inte i regn eller i ndrheten av vatten

* Anvdnd inte i omrdden med hog
koncentration av damm

Batteri
Foljande batterityper rekommenderas:

* Ej uppladdningsbara alkaliska batterier, LR6
15V AA

* Uppladdningsbara NiMH-batterier, HR6
12V AA

&Vaming

* Batterier fdr enbart bytas ut mot motsvarande
batterier av korrekt typ

« Anvind inte batterier med en nominell
cellspdnning hégre dn 1,5V

* Ta ur batterierna om produkten inte ska
anvdndas under Idngre tid

@Anmérkningar

*  Om enheten anvdnds med uppladdningsbara
batterier sG awiker "Varning for Idgt batteri"
frén normalt beteende

* Intern laddning stéds inte.
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Svenska
AED Viktig information

EU

Den hér produkten uppfyller de
grundldggande kraven i radets direktiv
2014/53/EU om radioutrustning (RED).
Produkten &verensstimmer med radets
direktiv 2011/65/EU om begrdnsning av

anvandning av vissa farliga dmnen (RoHS).
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Avfallshantering

Produkten ska kasseras i enlighet med gillande
nationella riktlinjer

Produkten dr markt i enlighet med
Europaparlamentets och rddets direktiv
2012/19/EG om avfall som utgérs av eller
innehdller elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE).

Genom att sdkerstdlla att den hdr produkten
kasseras pa rdtt sitt bidrar ni till att forebygga
de eventuella negativa konsekvenser for
miljén och manniskors hélsa som felaktig
avfallshantering annars skulle kunna resultera i.

Symbolen pé produkten, eller i medféljande
dokumentation, anger att den har produkten
inte far behandlas som hushallsavfall. Den

ska i stdllet lamnas in pa uppsamlingsplats
for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning. Kassering av produkten ska ske i
enlighet med de lokala miljdbestdmmelserna.

Mer information om hantering, insamling och
atervinning av den hdr produkten finns att

fa hos kommunen, ditt sophdmtningsforetag,
atervinningscentralen eller ditt Laerdal-ombud.



Svenska

AED Viktig information

Teckenforklaring

Symbol

JEEALE=®= P 85N

Definition

CE-mérkning

UKCA-markning

Awustraliens mérkning for
godkdnd
radiokommunikations- och
EMC-produkt

KC (Korea Certification)
certifieringsmarke

MIC-certifiering (Japan)

Symbol fér hantering av
elektriskt och elektroniskt avfall

Tillverkare

Tillverkningsdatum

Referensnummer

LOT-nummer

Serienummer

Specifikation
Storlek och vikt

Matt

Vikt
Omgivning

Brukstemperaturer

Forvaringstem-
peraturer

Relativ luftfuktighet

Garanti

20x 14 x 41 cm
(79 x 5,5 x 1,6 tum)

0,5 kg (+ 0,05 kg)

5°Ctill 35 °C

(41 °F till 95 °F)

Du kan uppleva

att produktens
prestanda férsamras
ndr den anvands vid
ldga temperaturer
(<15°C/59 °F)

—10 °CHill 50 °C
(14 °F till 122 °F)

5 % till 95 % relativ
luftfuktighet

Information om villkor och bestammelser finns
i Laerdals globala garanti. Fér mer information,

ga till www.laerdal.com

42



Dansk
AED Vigtige oplysninger

Lees disse instruktioner ngje igennem.
Overhold alle advarsler, forsigtighedsregler og
instruktioner i brugervejledningen og i denne
handbog med vigtig produktinformation.
Opbevar denne handbog til fremtidig
reference.

AAdvarsler og forsigtighedsregler

En advarsel indikerer en tilstand, fare eller
usikker praksis, der kan resultere i alvorlig
personskade eller ded.

Forsigtig indikerer en tilstand, fare eller
usikker praksis, der kan resultere i mindre
personskade eller beskadigelse af produktet.

':E\V Bemaerkninger

Bemark angiver vigtig information om
produktet eller dets brug.
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Pleje, vedligeholdelse og renggring

Hold AED-treeneren ren og i hygiejnisk god
stand.

Tor enheden af med en ren klud fugtet med
rent vand eller Laerdals vadservietter til
dukker, og lad den derefter tarre.

& Forsigtighedsregler

* MG ikke nedsaenkes i nogen form for veeske

* MG ikke anvendes i regnvejr eller i nzerheden
af vand

* MG ikke anvendes i omrader med en hgj
koncentration df stev.

Batteri
Felgende batterityper anbefales:

¢ l|kke-genopladelige alkaliske batterier; LR6
15VAA

*  Genopladelige NiMH-batterier, HR6
12V AA
&Advarsler

* Batterierne skal udskiftes med den korrekte
type

* Brug ikke batterier med en nominel
cellespaending pd mere end 1,5 V.

* Fjer batterierne, hvis produktet ikke skal
bruges i leengere tid

@ Bemarkninger

* Huvis enheden bruges med genopladelige
batterier; afviger "Advarsel om lavt batteri" fra
normal adfeerd

* Intern opladning understpttes ikke.



Dansk
AED Vigtige oplysninger

EU

Dette produkt er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav i Radets direktiv 2014/53/EU
om radioudstyr (RED).

Produktet er i overensstemmelse med Radets
direktiv 2011/65/EU om begraensning af
anvendelsen af visse farlige stoffer (RoHS).

Affaldshandtering

Bortskaffes i overensstemmelse med dit lands
anbefalinger:

Dette udstyr er maerket i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2012/19/EU
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE).

Ved at sikre, at produktet bortskaffes korrekt,
er du med til at forebygge eventuelle negative
konsekvenser for miliget og menneskers
sundhed, der ellers kunne fordrsages ved
forkert bortskaffelse af dette produkt.

Symbolet pa produktet eller pa de tilhgrende
dokumenter angiver, at produktet ikke ma
behandles som husholdningsaffald. | stedet
skal det afleveres pa en genbrugsplads, der
genanvender elektrisk og elektronisk udstyr:
Bortskaffelse skal udferes i overensstemmelse
med lokale miljgregler for bortskaffelse af
affald.

Kontakt din kommune, dit renovationsfirma
eller en repraesentant fra Laerdal for yderligere
information om behandling, genindvinding og
genbrug af dette produkt.
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Dansk

AED Vigtige oplysninger

Symbolforklaring

Symbol

c E CE-marke
UK

cA

JEELE®= B

Definition

UKCA-marke

Australien, radiokommunikation
og EMC-
overensstemmelsesmarke

KC (Korea Certification)
certificeringsmarke

Japansk MIC-certificering

Symbol for affald af elektrisk og
elektronisk udstyr

Producent

Fremstillingsdato

Referencenummer

LOT-nummer

Serienummer
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Specifikationer
Storrelse og vagt

Mal

Veegt
Milja

Driftstemperaturer

Opbevaringstem-
peraturer

Relativ fugtighed

Garanti

20x 14 x 41 cm
(79x55%x16
tommer)

0,5 kg (+ 0,05 kg)

5°CHtil 35 °C. Der
kan forekomme

en forringelse af
produktets ydeevne
ved brug ved lave
temperaturer
(<15°C)

-10 °C il 50 °C
(14 °F il 122 °F)
5 % til 95 % relativ
fugtighed

Der henvises til Laerdals globale garanti
vedrgrende vilkar og betingelser: Der findes
yderligere oplysninger pa www.laerdal.com.



Polski
AED Wazne informacje

Nalezy doktadnie przeczytac niniejsza
instrukgje. Nalezy przestrzegac wszystkich
ostrzezen, przestrdg i instrukcji zawartych w
Podreczniku uzytkownika oraz w niniejszej
broszurze zawierajacej wazne informacje o
produkcie. Niniejszg instrukcje nalezy zachowac
do przysztego wykorzystania.

A Ostrzezenia i przestrogi

Ostrzezenie dotyczy sytuacji zagrozenia
lub niebezpiecznego dziafania, ktére moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazeri lub
Smierci.

Przestroga dotyczy sytuacji zagrozenia lub
niebezpiecznego dziafania, ktére moze
doprowadzi¢ do niewielkich obrazeri lub
uszkodzenia produktu.

':E|7 Uwagi

Uwaga zawiera wazne informacje dotyczace
produktu lub jego obstugi.

Pielegnacja, konserwacja i czyszczenie

Trenazer AED powinien by¢ czysty i

zdezynfekowany.

Przetrze urzadzenie czysta szmatka zwilzong

czysta woda lub chusteczkami do manekinéw

Laerdal, a nastepnie pozostawi¢ do wyschniecia.

A Ostrzezenie

* Nie zanurzac w cieczach.

* Nie obstugiwac pod wodg ani w jej poblizu.

* Nie obstugiwac w miejscach o wysokim
stezeniu pyfu

Akumulator

Zalecamy stosowanie baterii nastepujacych
typow:

* Jednorazowe baterie alkaliczne, LR6 1,5
VAA

* Baterie NiMH wielokrotnego fadowania, 12
VDC, 2 Ah
A Ostrzezenia

* Baterie nalezy wymienia¢ na nowe o
prawidfowym typie.

*  Nie stosowac baterii 0 znamionowym
napieciu ogniw wyzszym niz 1,5V

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez
diuzszy czas, nalezy wyjac baterie.

D Uwagi

*  Jezeli urzadzenie jest uzywane z bateriami
wielokrotnego fadowania (akumulatorami),
ostrzezenie o niskim poziomie baterii
zachowuje sie nieco inaczey.

* tadowanie wewnetrzne nie jest
obstugiwane.
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Polski
AED Wazne informacje

UE

Niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/53/UE w sprawie
urzadzeri radiowych (RED).

Produkt jest zgodny z dyrektywa Rady

201 1/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych substandji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (RoHS).
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Postgpowanie z odpadami
Utylizowac zgodnie z zaleceniami krajowymi.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektronicznego (WEEE).

Zapewniajac prawidtowa utylizacje, przyczyniaja
sie Paristwo do zapobiegania potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére moglyby
zaistnie¢ w przypadku niewlfasciwej utylizacji
tego produktu.

Symbol na produkcie lub na dofaczonych

do niego dokumentach oznacza, ze produkt
nie moze by¢ klasyfikowany jako odpad z
gospodarstwa domowego. Powinien zatem
by¢ przekazany do odpowiedniego punktu
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Urzadzenie nalezy utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi utylizacji odpaddw.

Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje
na temat utylizacji, odzysku i recyklingu

tego produktu, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym samorzadem, zaktadem utylizacji lub
przedstawicielem firmy Laerdal.



Polski
AED Wazne informacje

Glosariusz symboli

Symbol  Definicja

Oznaczenie CE

Oznaczenie UKCA

Znak zgodnosci Australia
Radiocommunications i
i EMC

KC (Korea Certification) —
koreariski symbol certyfikacji

Certyfikat MIC (japoriskiego
Ministerstwa spraw
wewnetrznych i komunikacji)

Symbol zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(WEEE)

Producent

Data produkdji

e ®= B 95 M

Numer referencyjny

=
o
—

Numer serii

il

Numer seryjny

Specyfikacje
Rozmiar i masa

Wymiary 20x 14 x 41 cm

Masa 0,5 kg (£0,05 kg)

Parametry otoczenia

Zakres 5°Cdo35°C (4l °F

temperatury do 95 °F) W przypadku

roboczej stosowania w niskich
temperaturach
(< 15°C/59 °F) moze
wystapi¢ pogorszenie
wydajnosci produktu

Zakres Od -10°C do 50°C

temperatury

przechowywania

Wilgotnos¢ 5-95%

wzgledna

Gwarancja

Zasady i warunki gwarancji podano w
Globalnej gwarangji firmy Laerdal. Wiecej
informacji mozna znalez¢ pod adresem www.
laerdal.com.
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